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|. JURISPRUDENCIA
1. Competencia judicial internacional
A) Tribunales supraestatales

Sentencia del Tribunal de Justicia de la Unién Beso(Sala Primera) de 15 de marzo de
2012 (asunto C-292/10)a sentencia tiene origen en una peticién desdetiprejudicial
planteada, con arreglo al articulo 267 del Tra@elé-uncionamiento de la Union Europea,
por el Landgericht Regensburg (Alemania), En lo go® atafie, la peticion tenia por objeto
la interpretacion de los articulos 6 del Trataddad€nion Europea y 47 de la Carta de los
Derechos Fundamentales de la Union Europea, deartdsulos 4.1, 5.3, y 26.2, del
Reglamento 44/2001 del Consejo, de 22 de diciembde 2000, relativo a la
competencia judicial, el reconocimiento y la ejecu@n de resoluciones judiciales en
materia civil y mercantil, y delarticulo 12 del Reglamento 805/2004 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 21 de abril de 200gor el que se establece un titulo ejecutivo
europeo para créditos no impugnados. Ello en @laziun litigio sobre unas publicaciones
de unas fotos a través de Internet en un sitio qrgpietario -que también lo era del
nombre de dominio- no pudo ser localizado en el ididi;m que constaba para dicho
nombre de dominio en los Paises Bajos (supuestemandado en paradero desconocido).
Ello dio lugar a que laotificacion de la demanda se produjera a través de via edictal
prevista en el articulo 185 de la Zivilprozessogiun
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Pues bien, en circunstancias como las indicadablestl Tribunal que el articulo 4.1 del

Reglamento 44/2001 debe interpretarse en el sedadgue no impide que se aplique su
articulo 5.3 a una accion de responsabilidad pge&iion de un sitio de Internet frente a un
demandado que es probablemente ciudadano de lan,UJmeéo que se halla en paradero
desconocido. Y ello seréa asi en el caso de quegand jurisdiccional que conoce del

asunto no disponga de indicios probatorios queelenjpan llegar a la conclusion de que
dicho demandado esta efectivamente domiciliadcafdet territorio de la Union Europea,

pues en otro caso no se seria de aplicacion BeaitEsposicion.

En relacion a la rebeldia del demandado, indic@ridunal que el Derecho de la Unidn
debe interpretarse en el sentido de que no se @que se dicte una sentencia en rebeldia
frente a un demandado al que, ante la imposibildiatbcalizarle, se le hubiese notificado
el escrito de demanda mediante un edicto de cordachton el Derecho nacional (ley del
foro). Seré& requisito para que ello sea posible @gano jurisdiccional que conozca del
asunto se haya cerciorado con anterioridad de gueadizaron todas las averiguaciones
gue exigen los principios de diligencia y de buémgara tratar de localizar a dicho
demandado.

Por dltimo, y con independencia de la posibilidadcaglicacion del Reglamento 44/2001 al
caso, el Tribunal deja claro que el Derecho der@t se opone a la certificacién, como
titulo ejecutivo europeo en el sentido del Reglam&05/2004, de 21 de abril de 2004, por
el que se establece un titulo ejecutivo europea pagditos no impugnados, de una
sentencia en rebeldia dictada contra un demandaaodomicilio sea desconocido.

Sentencia del Tribunal de Justicia de la Union Beao(Sala Primera) de 19 de abril de
2012 (asunto C-523/10Be trata de un supuesto que tiene por objetopetiaion de
decision prejudicial planteada, con arreglo alcatti 267 del Tratado de Funcionamiento
de la Union Europea, por el Oberster Gerichtshafis(Aa). La peticion de decision
prejudicial tiene nuevamente por objeto la inteigui®n delarticulo 5.3, del Reglamento
44/2001 del Consejo, de 22 de diciembre de 2000atwo a la competencia judicial, el
reconocimiento y la ejecucién de resoluciones judaies en materia civil y mercantil

La misma se presentd se presentdo en el marco déigio entre Wintersteiger AG,
sociedad mercantil establecida en Austria, y Prizddt) Sondermaschinenbau GmbH,
establecida en Alemania, el cual tenia por objatpretension de la primera de que se
prohibiese a la segunda utilizar la marca austr&i@mtersteiger» como palabra clave en el
sitio de Internet Google del prestador de un serveamunerado de referenciacion.

El Oberster Gerichtshof se plante6 la cuestionrdgue condiciones la publicidad hecha
mediante la utilizacién de la marca austriaca Watééger en un sitio de Internet que opera
bajo un nombre de dominio nacional de primer nivde» puede fundar la competencia de
los 6rganos jurisdiccionales austriacos, con asraghrticulo 5.3 del Reglamento 44/2001,
para conocer de una accion de cesacion del usoadmarca austriaca.
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Asi planteada la cuestion, para el Tribunaréiculo 5.3 del Reglamento 44/2001 debe ser
interpretado en el sentido de que un litigio retat la vulneracion de una marca registrada
en un Estado miembro como consecuencia del usarpanunciante, de una palabra clave
idéntica a dicha marca en el sitio de Internet mlenotor de busqueda que opera bajo un
dominio nacional de primer nivel de otro Estadombeo (google.de) puede someterse,
bien a los 6rganos jurisdiccionales del Estadembro en que se encuentra registrada la
marca (en el caso, Austria), bien a los del Estasonbro del lugar de establecimiento del
anunciante (en el caso, Alemania).

Sentencia del Tribunal de Justicia de la Union Beao(Sala Primera) de 19 de abril de
2012 (asunto C-213/10)La sentencia tiene su origen en una peticion deistn
prejudicial planteada, con arreglo al articulo 281 Tratado de Funcionamiento de la
Union Europea, por el Lietuvos Aulidusiasis Teismas (Lituania). La peticion versaig,
lo que aqui nos interesa, sobre la interpretaciéh adticulo 3.1 del Reglamento
1346/2000 del Consejo, de 29 de mayo de 2000, sgmecedimientos de insolvencia
asi como de loarticulos 1.2, letra b), y 2.1 del Reglamento 44/20 del Consejo, de 22
de diciembre de 2000, relativo a la competencia judal, el reconocimiento y la
ejecucién de resoluciones judiciales en materia diy mercantil .

En concreto se planteaba al Tribunal si la acciérciéada contra un tercero por el acreedor
de un deudor que es objeto de un procedimientonsi@viencia -cuando tal accion se

fundamenta en la cesion de un derecho de créditdugfda por el sindico designado en el
marco del procedimiento de insolvencia-, se encaéentluida en el ambito de aplicacion

del Reglamento 1346/2000, por emanar tal acciéacdimente del procedimiento de

insolvencia y estar estrechamente relacionada lcaiseno o si, por el contrario, la accion

en cuestion estaria incluida en el ambito de apticadel Reglamento 44/2001, por estar
comprendida en el concepto de materia civil o nmiica

Pues bien, el Tribunal, tras determinar con prégisds respectivos ambitos de aplicacion
de los Reglamentos 44/2001 y 1346/2000, y trasleongue la demanda en el litigio
principal no esta estrechamente relacionada cproekdimiento de insolvencia, considera
gue dicha demanda no se encuentra comprendidaaembéb de aplicacion del articulo 3.1
del Reglamento 1346/2000 y, paralelamente, quesniossribe en el marco de la quiebra a
efectos del articulo 1.2, letra b), del Reglameht001. Por lo tanto, el articulo 1.1 del
Reglamento 44/2001 debe interpretarse en el sedédgue la demanda presentada contra
un tercero por un demandante que fundamenta sdnaea la cesion de un derecho de
crédito efectuada por el sindico designado en etande un procedimiento de insolvencia,
y que tiene por objeto la accién revocatoria quelLdy nacional aplicable a dicho
procedimiento atribuye al sindico, estd comprendidael concepto de materia civil o
mercantil en el sentido de la citada disposicion.



[24] REVISTA ELECTRONICA DEESTUDIOSINTERNACIONALES(2012)

B) Tribunales estatales

Sentencia de la Audiencia Provincial de Céadiz (Bec6?) de 13 de enero de 20Eh
relaciéon a lacompetencia de los tribunales espafioles para cono@n cuanto a una
solicitud de medidas a adoptar en relacion a un men, concurriendo una serie de
circunstancias especiales como que el propio pareescrito de fecha 28 de Julio,
presentado ante el Juzgado de La Linea en fecka 3Qlio del 2009 (misma fecha que el
realizado por la madre en Gibraltar solicitandoektitucion del menor, pero anterior al que
presentd asimismo en dicho lugar solicitando lardpa custodia) formulé demanda de
adopcion de medidas previas y urgentes en la olieitaba, a su vez, la atribucion para si,
de la guarda y custodia, se plantea cual de lodrdnsiales seria el competente para el
conocimiento de la causa.

En autos aparece que el menor es de nacionaligedi@a, teniendo DNI espafiol, en el

gue ya se indica que el domicilio del mismo es anLinea. Y a mayor abundamiento,

también consta que el menor se encontraba en Espaitpie aparezca oposicion y sin que
haya existido una atribucion especifica a ningueolas progenitores de la guarda y
custodia antes de la presentacion de la demanda, dar parte del padre, como por parte
de la madre. Por lo tanto, estableciendo el adi@utel Reglamento 1206/2003 en esta
materia la competencia de los érganos jurisdicéésnadel Estado miembro donde el menor
resida habitualmente en el momento en que se paes#nasunto ante el drgano

jurisdiccional, y no constando que exista una agsitén del menor, no cabe sino concluir
gue los competentes para el conocimiento de lasdam@n relacion a ese menor son los
Tribunales espafioles, entendiendo que por paria deadre se optd por un tribunal de

conveniencia en fraude de ley.

Auto de la Audiencia Provincial de Madrid (Seccid8®) de 16 de enero de 201%e
declara lavalidez de una clausula de atribucién de competereia favor de la High
Court of Justice (London), la cual fue incluida de forma bien visible enaamocimiento

de embarque, suscrito por el cargador y el tratispmry redactada de forma clara y
precisa. Ello para el Tribunal es revelador delseotimiento prestado por las partes sobre
tal particular, en la linea exigida por la jurispencia comunitaria -SSTJCE de 14 de
diciembre de 1976, Asunto 24/7Cplzani c. Riway de 24 de junio de 1981, Asunto
150/80, Elefanten Schuh GmbH c. JacgmaiResulta irrelevante a estos efectos que la
clausula se hubiera incluido en un documento nayoespecto del cual las partes prestan
su consentimiento de forma general para todas ldusuas -STJCE de 19 de junio de
1984, Asunto 71/83Russ. c. Nova y que la misma presente la forma de condicionado
general -STJCE de 14 de diciembre de 1976, Asutn62Colzani c. Riwa Tampoco
tiene trascendencia que la competencia se fijawsr fle los tribunales de diversos Estados
-STJCE de 9 de noviembre de 1978, Asunto 23#kth c. Glacetal o que los mismos
tengan o no una vinculacion objetiva con el litigg¥ JCE de 17 de enero de 1980, Asunto
56/79, Zelger c. Salinitd. Ademas, no existia en el caso una parte queepudier
considerada més débil que la otra, a los efectdes determinacion del fuero competente.
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Auto de la Audiencia Provincial de Madrid (Seccid??®) de 31 de enero de 201%e
declara lancompetencia de los tribunales espafioles para carer de una demanda de
divorcio. Es cierto que en Espafia estuvo la Ultima residetie los coényuges, pero al
momento de interponerse la demanda no era la resaddel demandante (de nacionalidad
espafola), ni de la demandada (de nacionalidagarodricana), lo que determina que no
concurra en el cao alguno de los supuestos prewvestel articulo 3.1, a), del Reglamento
2201/2003 para declarar la referida competencialaEdemanda se reconocia que el
demandante, por motivos estrictamente laboralesjedel verano anterior, residia en la
ciudad de Luxemburgo, asi como que la demandalalda trasladado a residir a Phoenix,
Arizona, en compaifia del hijo comun. No afecta jpolsible competencia de los tribunales
espafnoles el hecho que en la escritura de capdnks matrimoniales suscrita por los
litigantes constase que la residencia de la dendansa encontrase en Madrid y también
gue se encontrase alli empadronada en el domiddidos padres del actor, pues lo
determinante para la atribucion de la competersia eesidencia coetanea al ejercicio de
la accion de disolucidén y no una anterior.

Auto de la Audiencia Provincial de Las Palmas (¥ecd?) de 6 de febrero de 201%e
declara lacompetencia de los tribunales espafioles para cono@®bre una sucesion
hereditaria dado que el articulo 22.3 de la Ley Organica deleP Judicial es claro al
respecto al afirmar que en el orden civil, los &dg y Tribunales espafioles seran
competentes en materia de sucesiones, cuandosgintathaya tenido su ultimo domicilio
en territorio espafiol o posea bienes inmuebles gmaa. En el asunto en cuestion
concurrian ambas circunstancias ya que no séloaesamte habia tenido su Ultimo
domicilio en Espafia sino que también poseia y epigtario de bienes aqui, por lo que
resulta indudable que los Tribunales espafioleartgafisdiccion para conocer de demanda
en relacion a la sucesion hereditaria.

Auto de la Audiencia Provincial de Asturias (Seoci®) de 10 de febrero de 201%e
declara lacompetencia de los tribunales espafioles para conoea relacion a los dafios
derivados de un accidente de circulacion ocurridoreMarruecos. Y ello toda vez que la
demanda se dirigia s6lo contra un conductor gue t8&l residencia habitual en Espafia, a
quien se le imputaba la culpa, y contra una asdgueiaque tenia su domicilio social
también en Espafia, contra la que se ejercitabeci@radirecta. Por ello, teniendo también
la demandante su residencia habitual en Espafiayidsnte que tienen los Tribunales
espafoles plena competencia para el conocimienta deestion suscitada, conforme a lo
previsto en el articulo 22.3 de la Ley Organica Beber Judicial, a cuyo tenor los
Tribunales espafioles son competentes en materiabligaciones extracontractuales,
cuando el hecho del que deriven haya ocurrido remor@ esparfiol o el autor del dafio y la
victima tengan su residencia habitual en Espafse Mfiere, obviamente, cuando alude al
autor del dafo, a la persona a quien se imputasf@onsabilidad de lo ocurrido, y no a la
persona que deba efectivamente responder, puessgmemte para determinar su
responsabilidad se ha de seguir el juicio, y aloperjuicio de que si la parte demandada
lograse demostrar su falta de responsabilidad ancidlente, debera ser absuelta en cuanto
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al fondo, pero por falta de legitimacion pasachcaussamo falta de accion, y no por falta
de competencia internacional.

Auto de la Audiencia Provincial de La Rioja (Seccit®) de 9 de marzo de 2013e
declara lancompetencia de los tribunales espafioles para carey sobre una demanda
en materia de alimentosdado que no era de aplicacion en el caso ningenlosiforos
previstos al efecto en el Reglamento 44/2001 (tedano se encontraba vigente el
Reglamento 4/2009), ni el demandado tenia su dbonien Espafa (articulo 2), ni el
acreedor de alimentos tenia su domicilio o resi@emabitual en Espafia (articulo 5.3).

Auto de la Audiencia Provincial de Madrid (Seccit) de 16 de abril de 2012e declara

la incompetencia de los tribunales espafioles para ca@ sobre una demanda de
divorcio en cuanto que la demandada carecia de residatuiad en Espafia, no dandose
por tanto el requisito exigido en el Reglamento122003, ni en el articulo 22.2 de la Ley
Organica del Poder Judicial. Se trata de una abte&esentencia en la cual, al margen de no
indicarse claramente los foros utilizables al aropiel Reglamento 2201/2003, no se deja
claro qué instrumentos de los dos (el referido &eghto o la Ley Orgéanica del Poder
Judicial) seria el aplicable al caso concreto.

Auto de la Audiencia Provincial de Barcelona (Sécci9?) de 6 de junio de 2013e
declara lacompetencia de los tribunales espafioles para conosebre una reclamacion
derivada de un accidente de circulacion acaecido eMarruecos al tener la victima (la
actora) su residencia habitual en Espafia, lo migu® el causante del siniestro (en
principio su difunto marido) y estar el vehiculegsrado y matriculado en Espafia. Siendo
aplicable el Convenio sobre la ley aplicable enematde accidentes de circulacion por
carretera hecho en La Haya el 4 de mayo de 197Hrtszulo 3 establece como ley
aplicable la interna del estado en cuyo territbribiera ocurrido el accidente, pero con las
excepciones previstas en el articulo 4, para eb acis que en el accidente hubiera
intervenido un solo vehiculo. Ello fue lo que oauren el caso de autos, lo cual hace
aplicable la ley del Estado de matriculacion ddligelo, respecto de la victima que viajase
como pasajero, si tenia su residencia habitualstadg distinto de aquel en cuyo territorio
ocurrio el accidente. El vehiculo en el que ocuridaccidente estaba matriculado en
Espafia, y la victima, la esposa del actor, teni&gmafia, por lo que la jurisdiccion
espafola es indudablemente competente para cat®&zreclamacion.

2. Proceso con elemento extranjero
A) Tribunales supraestatales

Sentencia del Tribunal Europeo de Derechos Humdgdasinto Granos Organicos
Nacionales S.A. c. Alemania, n° demanda 19508/@¢é),22 de marzo de 2003%a
demandante, una empresa peruana creada bajo l&npey establecida en Lima realizé un
contrato con dos compafiias alemanas en 2001 y 2086&jando que todas las disputas
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legales se resolverian ante el Tribunal de HambuEg®006 el citado Tribunal desestimé
la peticién de la empresa peruanaasdéstencia juridica gratuita en un procedimiento
civil, alegando que bajo la ley alemana, sélo lassg@nas juridicas con base legal en la
Union Europea o en el Area Econdmica Europea tieseecho a asistencia juridica
gratuita. Ante esto, la empresa decidio recurrite &l Tribunal Europeo de Derechos
Humanos quejandose de que ese rechazo habia veladerecho al acceso al Tribunal,
segun el articulo 6.1 del Convenio Europeo de lgaPaoteccion de los Derechos Humanos
y las Libertades Fundamentales. Ademas, basandoks articulos 6.1 y 14 del referido
Convenio, sobre prohibicién de discriminacion, élegie habia sido discriminada por su
capacidad de persona juridica extranjera.

En cuanto a la restriccion, el Tribunal considete das limitaciones de acceso de la
empresa peruana eran proporcionales a los objepeoseguidos. Ademas, considera
asimismo que el trato diferente de personas fisicgaridicas, y personas juridicas
nacionales y extranjeras, tiene un fin legitimagporcionado. Por tanto, queda justificado
el principio de reciprocidad. Y por ello, desestiladpretension del demandante.

Sentencia del Tribunal de Justicia de la Union Beeo(Sala Primera) de 14 de junio de
2012 (asunto C-618/10)a sentencia tiene por objeto una peticion désdec prejudicial
planteada, con arreglo al articulo 267 Tratadouweci®namiento de la Unidn Europea, por
la Audiencia Provincial de Barcelona. La peticidficta la interpretacién de determinadas
normas en materia de proteccion de los consumigos lo que a nosotros nos afecta, las
disposiciones ddReglamento 1896/2006 del Parlamento Europeo y debf@sejo, de 12
de diciembre de 2006, por el que se establece uropeso monitorio europeo

En Espafa, en el marco de los procesos monitas®dribunales conocen de demandas
donde se ordene el pago de una deuda dinerarigideery exigible, de cantidad

determinada, siempre que no exceda los 30.000 eurtss deuda sea debidamente
acreditada. En la legislacion espafiola no estéigioeque el tribunal que conoce de un
procedimiento monitorio pueda declarar de oficio nalidad de clausulas abusivas
contenidas en el contrato origen de la reclamasifgerito entre una entidad bancaria y un
consumidor, pudiendo examinar tal caracter abusdo en el caso de que el consumidor
hubiese manifestado en el proceso su oposicidnagb.pAsi las cosas, la Audiencia
Provincial de Barcelona pregunt6 al Tribunal sDigectiva 93/13/CEE del Consejo, de 5
de abril de 1993, sobre las clausulas abusivas osn cbntratos celebrados con
consumidores, se opone a una normativa de un Esteobro que no permite que el juez
gue conoce de una demanda en un proceso monikaiee de oficio el caracter abusivo
de una clausula contenida en un contrato de consuxsomismo solicitd que se

determinase si resulta compatible con dicha Divada normativa espafiola que no faculta
al Juez para excluir la aplicacion de las clausaiasivas, ni para modificar su contenido.

Para el Tribunal, la Directiva 93/13/CEE debe iptetarse en el sentido de que se opone a
una normativa de un Estado miembro, como la coettma en el litigio principal, que no
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permite que el juez que conoce de una demanda graseso monitorio, aun cuando
disponga de los elementos de hecho y de Dereclesaigos al efecto, examine de oficio -
in limine litis ni en ninguna fase del procedimiento- el caraatersivo de una clausula
sobre intereses de demora contenida en un cordesgbrado entre un profesional y un
consumidor, cuando este ultimo no haya formuladssigpn. El tal caso, el contrato en el
que figure la clausula abusiva debe subsistir, mamcipio, sin otra modificacion que la
resultante de la supresion de las clausulas alm svala medida en que, en virtud de las
normas de Derecho interno, dicha subsistenciaafgtato sea juridicamente posible.

Auto del Tribunal de Justicia de la Union EuropBalé Sexta) de 13 de junio de 20%2
tratd de una peticidn de decision prejudicial dahdesgericht Salzburg en interpretacion
del articulo 51.1, primera frase, y del articulo dé la Carta de los Derechos
Fundamentales de la Union Europea, asi como, a@atea subsidiario, delrticulo 43.1

del Reglamento 44/2001 y del articulo 6.1 del Corvie Europeo para la Proteccion de
los Derechos Humanos y de las Libertades Fundamef¢a Ello sobre el ambito de
aplicacion de la Carta de los Derechos Fundamentalerelacion a la denegacion a una
persona juridica del Derecho adaistencia juridica gratuita en un procedimiento de
ejecucion de una resolucion dictada en otro Estaidmbro.

Para el Tribunal, el principio de tutela judiciféetiva, tal como se reconoce en el articulo
47 de la Carta de los Derechos Fundamentales deida Europea, puede comprender el
derecho a ser eximido del pago de las costas @ieseg/o de los honorarios debidos por la
asistencia letrada en el marco de un recurso dépeseNo obstante, corresponde al juez
nacional comprobar si los requisitos para la canoede ese derecho constituyen una
limitacion del derecho de acceso a los tribunales pueda afectar a la propia esencia de
este derecho, si persiguen un objetivo legitimoi ex@ste una relaciébn razonable de
proporcionalidad entre los medios empleados y @tiob perseguido. Y al realizar esta
apreciacion, el juez nacional puede tomar en cersiibn el objeto del litigio, las
posibilidades razonables de éxito del demandaaieyportancia para éste de lo que esta en
juego, la complejidad del Derecho y del procedittaplicable, asi como la capacidad del
demandante de defender eficazmente su causa. Blararvia proporcionalidad, el juez
nacional puede tener en cuenta asimismo la entigaths costas procesales que deban
abonarse por anticipado y si éstas pueden suponerum obstaculo insuperable para el
acceso a la justicia.

Y por lo que se refiere mas concretamente a lasopas juridicas, establece el Tribunal
gue el juez nacional puede tener en cuenta lacgituale las mismas, en patrticular, la
forma de la persona juridica de que se trate jesetanimo de lucro o no, asi como la
capacidad econdmica de sus socios 0 accionistasppdibilidad de éstos de reunir la
cantidad necesaria para entablar la accion judicial
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B) Tribunales estatales

Auto de la Audiencia Provincial de Zaragoza (Satdé) de 20 de febrero de 201
alegaba el hecho de no haberse dado cumplimiento dispuesto en eReglamento
1393/2007, relativo a la notificacion y al trasladoen los Estados miembros de
documentos judiciales y extrajudiciales en materiecivii 0 mercantil. Conforme al
mismo la demanda deberia haber sido notificada defmaandada en su domicilio de
Londres, previa traduccion de la misma y de losudwntos acompafiados al idioma
inglés. Sin embargo, en el caso no tuvo en cuantacurrente que dicha parte se personé
con procurador en las actuaciones con todas lasltddes inherentes a dicha
representacion. Entre otras las enunciadas en iplugar en el poder adjunto, como son
"Comparecer y estar en juicio con facultades deepgéneral de representacion procesal
segun lo prevenido en el articulo 25 de la Ley diEiamiento Civil”, entre otros actos, el
de su emplazamiento en el juicio, por lo que nbaeodido incumplir aquella normativa.
El citado Reglamento, en su regla octava, dispone 1o sera de aplicacion a la
notificacion o al traslado de documentos al represde autorizado de una parte en el
Estado miembro en el que tiene lugar el proceditnjeandependientemente del lugar de
residencia de dicha parte, lo cual constituye eciéepa la regla general que de forma
indiscriminada pretendia aplicar en el caso laepdetmandada y después recurrente.

3. Reconocimiento y ejecucién de decisiones juditda extranjeras
A) Tribunales supraestatales

Sentencia del Tribunal de Justicia de la Unidén Beao(Sala Tercera) de 21 de junio de
2012 (asunto C-514/10%e trata de un asunto que tiene por objeto uticigrede decision
prejudicial planteada, con arreglo al articulo 21 Tratado de Funcionamiento de la
Union Europea, por el Nejvyssi soud (Republica @hda peticion de decision prejudicial
verso sobre la interpretacion @eticulo 66.2 del Reglamento 44/2001 del Consejce @2

de diciembre de 2000, relativo a la competencia judal, el reconocimiento y la
ejecucion de resoluciones judiciales en materia diw mercantil. Fue presentada en el
marco de un litigio entre las sociedades Wolf Natlukte GmbH, con domicilio social
en Graz (Austria), y SEWAR spol. s r.0., con dofiiaocial en Sanov (Republica Checa),
en relacion con el reconocimiento y ejecucion eRRégublica Checa de una resolucion
judicial dictada en Austria.

En concreto se pregunta al Tribunal si debe ing¢apse el articulo 66.2 del Reglamento
44/2001 en el sentido de que, para que el Reglarmmta efecto, es necesario que se
encontrase en vigor en el momento de dictarsestdueion judicial tanto en el Estado cuyo
organo jurisdiccional haya dictado la resolucidmocen el Estado en que una de las partes
haya solicitado el reconocimiento y la ejecuciondilgha resolucion. Para el Tribunal,
aclarando dudas sobre la interpretacion del refexiticulo 66, éste debe interpretarse en el
sentido de que, para que el Reglamento surta edectelacion con el reconocimiento y la
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ejecucién de una resoluciéon judicial, es necesgtie, en el momento de dictarse la
resolucion, haya entrado en vigor tanto en el EBstaigmbro de origen como en el Estado
miembro requerido.

B) Tribunales estatales

Auto de la Audiencia Provincial de Madrid (Seccid4®) de 16 de abril de 201%e
determina laincompetencia de los tribunales de Madrid para coner de la de una
solicitud de reconocimiento y ejecucion de una sesricia extranjera dictada por el
Tribunal municipal popular de Camaguey (Cuba) el 5de abril de 2007, en la que se
reconocié determinada filiacion paterna El articulo 955 de la Ley de enjuiciamiento
civil dispone que sin perjuicio de lo dispuesto ks tratados y otras normas
internacionales, la competencia para conocer desddisitudes de reconocimiento y
ejecucion de sentencias y demas resoluciones glelcextranjeras, asi como de acuerdos
de mediacion extranjeros, corresponde a los Jusgael®rimera Instancia del domicilio o
lugar de residencia de la persona a quien se eafidos efectos de aquellas;
subsidiariamente la competencia territorial serd@teara por el lugar de ejecucion o donde
aquellas sentencias y resoluciones deban produsiefectos. En el caso de autos no se
habia evidenciado la existencia de vinculo de donexlguno para determinar la
competencia de los juzgados de Madrid. La sentetuy@ reconocimiento se interesé
versaba sobre una accion de reclamacion de paadreidtramatrimonial respecto a una
persona, quien se decia de nacionalidad espafigkn givio y falleci6 en Cuba y que
segun figuraba en la partida de bautismo nacié easMprovincia de Orense). Por ello la
competencia territorial tendria que venir determiiman ausencia de otra vinculacion, por
el lugar donde figura el nacimiento del padre, g&r ahi donde tendria que producir sus
efectos.

Auto de la Audiencia Provincial de Madrid (Secci#?®) de 4 de mayo de 2013e
determina en relacion a usalicitud de reconocimiento y ejecucion de sentercdictada

por un tribunal de Kerman (Irédn), la cual fue inicialmente denegada en la instapora
no reunir el titulo los requisitos de legalizacignautenticidad necesarios para su
reconocimiento en Espafia, que dicha falta de cmmdimientos relacionados con la
veracidad del contenido de la sentencia constituyalefecto subsanable, lo cual se ha
realizado mediante documentos aportados en elgadeisapelacion. Ademas de haberse
aportado traduccion jurada de la sentencia cuyonmgmiento se pretende, documento
gue fue unido expresamente para su valoracion lptiibenal de instancia. Todo ello
determina que, tal como se indicaba en la demdad#gcumental aportada junto con la
misma, y el documento sobre traduccién jurada derdencia en cuestion, y en aplicacion
de lo dispuesto del articulo 24 de la Constitucgire se refiere a la tutela judicial efectiva
y el acceso a la jurisdiccion, era procedente lmisidn a tramite de la solicitud del
reconocimiento de la sentencia dictada por el tid@bde Kerman (Iran).
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Auto de la Audiencia Provincial de Madrid (Secci##t) de 7 de mayo de 2012omo en

el caso anterior, se estima el recurso de apelgcgmndeclara haber lugar a la admision a
tramite de demanda esolicitud de reconocimiento y eficacia en Espafia deuerdo de
variacion de pension alimenticia protocolizado ant@otario publico de la Republica de
Cuba. En el caso, declarada la competencia del fundmmaiblico de la Republica de
Cuba que habia otorgd documento publico sobre dows divorcio, en el ejercicio de la
funcion analoga a la jurisdiccional, se salvabatdtaculo que se habia indicado en la
resolucion apelada, la cual habia entendido ermeete que el procedimiento de
exequatur solo procede respecto de sentenciassfirAi@es bien, también es viable tal
procedimiento para el reconocimiento del divorcie ohutuo acuerdo, declarado en
escritura publica, y por un notario extranjero, gire exista razon para excluir un acuerdo
notarial de variacion de la cuantia de las pensiahe alimentos que se habia fijado
previamente de uno anterior de divorcio. Ademascsmpano a la solicitud el documento
publico en cuestion, en el que constan los anteteslerelativos a los interesados,
matrimonios contraidos, ulterior disolucion en extjyas escrituras notariales, y pension
de alimentos a cargo del apelante a favor de wtmyhijo habido de cada matrimonio, con
resefia de las inscripciones registrales de dicijos imediante certificacion de nacimiento
de aquellos descendientes y certificado de autdati@de firmas.

Il. LEGISLACION Y DOCTRINA
1. Materiales normativos.

A) En el campo supraestatrimos esta seccion de la cronica con la refeaeic
plano universal a proposito de la adopcion, en der012, por la Comision de Naciones
Unidas para la prevencion de delitos y el Dereakimapde laGuia para el acceso a la
asistencia juridica gratuita en los sistemas jurtdi penalesque puede consultarse en el
anexo final del archivo publicado értitp://www.unodc.org/documents/justice-and-prison-
reform/DRAFT report IEGM _legal aid.web.pdfCon este texto se produce un
significativo avance en el reconocimiento mundial esta figura, paralelo al que en el
ambito de la Unién Europea se ha producido con rtamplgacion de la Directiva
2012/13/UE del Parlamento Europeo y del Consejo22lele mayo de 2012, relativa al
derecho a la informacion en los procesos penales
(http://www.boe.es/doue/2012/142/L00001-00010.pdfEn  un &mbito igualmente
universal, es destacar asimismo que la Conferateciba Haya de Derecho internacional
privado hizo publicas en junio de 2012 en la pagina
http://www.hcch.net/index_es.php?act=publicatioetdis&pid=5536&dtid=33 las
respuestas de algunos Estados al cuestionario @é@na Permanente sobre la aplicacion
del Convenio de 4 de octubre de 1961 suprimiendedalizacion de los documentos
publicos extranjeros
(http://www.hcch.net/index_es.php?act=publicaticeils&pid=5490&dtid=33 De &
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misma organizacion supraestatal merece resefiargablcacion de las conclusiones y
recomendaciones de la Conferencia organizada danjiegmte por ella y por la Comision
Europea sobre el conocimiento del Derecho extrangm materia civil o mercantil,
celebrada en febrero de 2012, en la que se adapaaimismo unas lineas generales de lo
gue podria ser un futuro instrumento internaci@mla materia todo ello puede verse en
http://www.hcch.net/upload/hidden/2012/foreignlaancl_e.pdf

En el plano del espacio judicial europeo, es menestsgeguir informando de que en la
sesion del Consejo de Justicia y Asuntos de Intédial) celebrado el 7 y 8 de junio de
2012 se aprobd la propuesta de Reglamento (UEpadhmento Europeo y del Consejo
relativo a la competencia, la Ley aplicable, elorexcimiento y la ejecucion de las
resoluciones, a la aceptacion y la ejecucion dadtss auténticos en materia de sucesiones
y a la creacion de un certificado sucesorio europeo
(http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/12/pp@00014.enl12.piif este instrumento,
gue serd aplicable a todos los Estados miembraspem hecha de Dinamarca, Eire y
Reino Unido, seria de aplicacion tres afios despeési entrada en vigor a los veinte dias
de su publicacion en el Diario Oficial de la Uni&uropea (con tal ocasion se dara
cumplida cuenta del contenido, objetivos y estmastualel futuro Reglamento). En la misma
sesion del Consejo JAI al que se ha aludido, sebapel planteamiento global del texto
relativo a la revisionrécas) del Reglamento 44/2001 en los términos de la ygsia
contenida en el documentdttp://register.consilium.europa.eu/pdf/en/12/111609-
ad01l.en12.pdfse espera que en la sesion del Consejo JAI quelalre en diciembre de
2012 se apruebe el texto definitivo de esta relevarodificacion del instrumento referido.

B) En el plano estatas de resefiar que el Consejo de Ministros aprbBdde
marzo de 2012 el Real Decreto-Ley de mediacion | ciyi mercantil
(http://www.boe.es/boe/dias/2012/03/06/pdfs/BOE-A-2B3152.pdf correccion de errores
en http://www.boe.es/boe/dias/2012/03/16/pdfs/BOE-A-23749.pdf, texto con el que
se pretende poner a disposicion de los ciudadamosnecanismo de resolucion de
conflictos voluntario, agil, flexible y econdmida; aludida mediacion se extiende al ambito
civil y mercantil, con expresa exclusion de la raedin penal, la laboral, la de consumo y
con las Administraciones publicas, de acuerdo ¢@mbito de aplicacion de la Directiva
2008/52/CE del Parlamento Europeo y del Consej@ldde mayo de 2008, sobre ciertos
aspectos de la mediacion en asuntos civiles y mgles (Ottp://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:80B6:0003:0008:ES:PDF que el
Real Decreto-Ley glosado transpone con diez mesesthso. Con este texto normativo se
pretende dar un impulso relevante a esta institicjde se ofrece un medio de solucion de
conflictos eficaz y econdémico, reduciéndose de &oparalela el volumen de asuntos que
se dirimen ante la jurisdiccion ordinaria. Estgpdscion va méas alla de lo exigido por la
citada Directiva, puesto que esta Ultima se cemfnalos acuerdos de mediacién
transfronterizos, frente al Real Decreto Ley quef@ana un régimen general aplicable a
toda mediacion, sea nacional o transfronterizaalfiante, el proceso de mediacion tiene
caracter voluntario; no obstante se prevé que sSbrgano jurisdiccional ante el que se
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plantease un litigio apreciase que éste podridvese de forma mas agil y menos costosa
a través de la mediacion, podria instar a las partgue asistan a una sesion informativa.

2. Materiales doctrinales.

A raiz de los abundantes materiales proporcionguwseste semestre comenzaremos
nuestro analisis aludiendo a la publicacion dersgicomo monografias como son, por un
lado, la de R. GARNETTSubstance and Procedure in Private Internationalv @xford
University Press, 2012, en la que, entre otrasticues se aborda la distincion entre el
Derecho sustantivo y el procedimiento, la notifiGacde actos y decisiones, la prueba o la
administracion judicial; por otro lado, es de regefie igual modo la monografia de M.
NIOCHE, La décision provisoire en Droit international priveiropéen - Qualification et
régime en matiere civile et commerciaBruylant, Bruselas, 2012, en la que, a propa@ito
esta figura, la autora efectia un estudio integdaltos ultimos desarrollos de la justicia
provisional en la propuesta de revision del Reglamel4/2001 y de la propuesta de
Reglamento relativo a la creacion de una ordenpearale embargo de cuentas bancarias
de 25 de julio de 2011 para facilitar el cobro de deudas transfronterizas en el espacio
judicial europeo.

Continuando con el sector del Derecho procesal @wi la Union Europea y, mas
especificamente, a los trabajos para la revisidnRaéglamento 44/2001 a la que nos
acabamos de referir, es de resefiar publicaciorodebras colectivas. La primera He
POCAR, | VIARENGO y F.C. VILLATA (eds.) tituladd&recasting Brussels ICedam,
Padua, 2012, que contiene cinco partes: el @mbitapticacion, las reglas de competencia
judicial internacional, los acuerdos de eleccionfate, la coordinacién de procesos, asi
como el reconocimiento y ejecucion de resoluciofmeés informacién sobre la misma
puede hallarse enitp://aldricus.com/2012/06/06/recastind/a segunda de E. LEIN (ed.),
The Brussels | Review Proposal Uncoverdgritish Institute of International and
Comparative Law, Londres, 2012, en cuyo contenaltiggpan académicos y practicos del
Derecho de diversos Estados miembros y de difesemg@nizaciones como la Conferencia
de La Haya de Derecho internacional privado o ep@rEuropeo de Derecho Internacional
privado.

Relacionado con este mismo tema, en el niumero 2044 de la revistéArbitration
International se contiene el articulo de M. BENEDETTELLI titulaCommunitarization

of International Arbitration: A New Spectre haumgiBurope?” pp. 583-622) en el que el
autor italiano aborda la intencién de la Comisiénirttorporar en el texto del Reglamento
44/2001 normas relativas al arbitraje comerciarimacional, en particular respecto de la
coordinacion entre el procedimiento arbitral y ebgedimiento judicial mediante la
introduccion de una nueva regla sobre litispenderien la misma linea, el nimero 1 de
2012 del International & Comparative Law Quarterly reagliversos articulos sobre
Derecho internacional privado de los que, en estet@, destacaremos dos; por una parte
el de M. MANOV rubricado EU Competition Law Enforcement: Is Brussels | Siuiile
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Dealing with All the Challenges?” (pp 27-54) doredewutor reclama la introduccion en la
reforma del Reglamento 44/2001 de reglas espegifmabre competencia judicial
internacional en materia de litigios sobre Deregbda competencia; y por otra parte el de
U. GrusSic titulado “Jurisdiction in Employment Mats under Brussels I: A Reassessment”
(pp 91-126) en el que se examina la deficienteepoidn del trabajador que, en opinion de
la autora, el Reglamento 44/2001 procura -en pdaticcuando es el demandante- por lo
gue reclama asimismo la modifcacion de estas reglas proceso abierto para actualizar el
citado instrumento europeo. Por fin, G. CUNIBERTbfica en el nimero 1 de 2012 de la
University of Luxembourg Law Working Papdéebrero de 2012) “Some Remarks on the
Efficiency of Exequatur”, donde aborda la propueséasupresion del exequatur en el
Reglamento 44/2001 al hilo de su revision.

Fuera del citado proceso de revision, varios ddsceonciernen asimismo al Derecho
procesal civil de la Union Europea respecto de@epevarios. Es el caso del publicado en
el n° 4 de 2011 de IRivista di diritto internazionale privato e procesde bajo el titulo
“Competenza giurisdizionale, riconoscimento deléisioni e diritto al giusto processo
nella prospettiva europea”, pp. 895-938, obra deSRARLERNO; del escrito por C.
MARTIN BRANAS, “Las medidas cautelares en el amhit Tribunal de Justicia de la
Union Europea”,Diario la Ley, n° 7808 (29 de febrero de 2012), donde se analiza
objetivo de todo juzgador de asegurar una hipatéjecucion futura y evitar la realizacion
de todas aquellas actividades que pueden difitaltao siendo el Tribunal de Justicia de la
Unién Europea una excepcion, asi como la convelgigpara alcanzar tal fin, de implantar
medidas cautelares ante este Tribunal cuya instmaiiad, provisionalidad, temporalidad
y adecuacion coadyuvan a su obtencién; o del #otibel A. ESPINIELLA MENENDEZ,
“Legitimacion del Ministerio Fiscal para instar oancurso territoriaindependientg en el
mismo numero de la misma revista, donde se glosaritencia del Tribunal de Justicia de
la Unién Europea en el asunto C-112/Bdpcureur General c. Zaza Retadle 17 de
noviembre de 2011, donde los Jueces de Luxembuagodispuesto que el Ministerio
Fiscal de un Estado miembro no esta legitimado pdmar un concurso territorial
“independiente”, salvo que represente a los acreedtocales” o acredite la imposibilidad
de abrir un procedimiento principal en el Estadad#ose halla el centro de los intereses
principales del deudor; o, por fin, de la colab@acde P.A. DE MIGUEL ASENSIO,
“Competencia judicial y proteccion de los derechesla personalidad en Internet”, en
Diario la Ley, n°® 7787 (31 de enero de 2012), donde se aboataksis de la sentencia del
Tribunal de Justicia de la Unién Europea en lositmsuacumulados C-509/09 y C-161/10
(eDate Advertising de 25 de octubre de 2011, que constituye undrmitta interpretacion
dellugar donde se hubiere producido o pudiere prockeiel hecho dafiosmmo criterio
atributivo de competencia judicial internacional les supuestos de difamacion y, en
general, de tutela de los derechos de la persadalidra su adaptacion al entorno de
Internet.

Cambiando de registro, K. FACH GOMEZ ha publicaddrabajo rubricado “Rethinking
the Role of Amicus Curiae in International InvestmArbitration: How to Draw the Line
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Favorably for the Public Interest” en Rordham International Law Journalvol. 35
(2012), namero 2, pp. 510-564, en el que se cuesBola regulacidon existente en materia
de amicus curiaeen materia de arbitraje internacional es adecuanslapor el contrario,
deberia ser reemplazada por otra.

En el plano del Derecho penal internacional, yeattto unas lineas sobre trabajos referidos
al Derecho internacional privado espafiol, comemzasecon el articulo de M.-J. DOLZ
LAGO titulado “El caso Alakrana: extraterritoriadid jurisdiccion y Ley penal espafiola”,
Diario La Ley, N° 7836 (12 de abril de 2012), donde se anadizeehtencia del Tribunal
Supremo de 12 de diciembre de 2011, conocida ca@so Alakrana, que absuelve a los
detenidos por el secuestro de un pesquero vascuentesinta y seis delitos contra la
integridad moral, confirmando las condenas porelitadde asociacion ilicita, treinta y seis
delitos de secuestro y un delito de robo con viméer intimidacién asi como la absolucion
por delitos de terrorismo y lesiones. Sobre el migema versan las aportacionesGe
PALAO MORENO, “Autonomia de la voluntad y mediacion en conflictos
transfronterizos en el Real Decreto-Ley 5/2012arioi La Ley, n°® 7847 (27 de abril de
2012), donde se nos ofrece la posibilidad de padatizar el alcance de este importante
principio regulador de las controversias privadagetacion con las distintas fases en las
gue desarrolla este procedimiento y de V. MAGRO YER *“La incorporacion al derecho
espafiol de la Directiva 2008/52/CE por el Real Bectey 5/2012, de 5 de marzo, de
mediacion en asuntos civiles y mercantiles”, La,lr€¢y7852 (7 de mayo de 2012), articulo
en se analiza la técnica de la mediacion no solel @mbito judicial, sino también en el
intrajudicial pues la mediacion de este tipo puediar continuar con un proceso que
puede tener una solucién antes de llegar al juicioque suaviza la carga de trabajo
pendiente y también evita la fase de ejecucion.

No nos resistimos a finalizar esta cronica sinrimefes a las deliciosas reflexion de J.A.
TOMAS ORTIZ DE LA TORRE acerca del auto de 26 deigude 2010, del Juzgado de
Instruccion niumero 4 de Huelva, en el que se jlag@nuncia por lesiones presentada por
la espectadora de una Cabalgata de Reyes, ampatto sufrido por un caramelo, contra
el Rey Mago Baltasar, el autor analiza diversastouges de Derecho internacional publico
y de Derecho internacional privado (véase “El chbmlesta versus S.M. el Rey Mago
Baltasar de OrienteHipotesis y certezas en torno al auto del Juzgésldnstruccion
namero 4 de Huelva, de 26 de junio de 20107,
Diario La Ley, N° 7793, 8 de febrero de 2012).
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